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Avda. Corrientes 1834. (C1045AAN) CABA | Tel./Fax: 4373-7173 (líneas rotativas) 

Recepción e Informes 
informes@traductores.org.ar

Legalizaciones  
Lunes a viernes de 9.00 a 18.00. 
Solo con turno previo.   
legalizaciones@traductores.org.ar 
legalizaciondigital@traductores.org.ar

Pago de la cuota anual  
En línea: https://www.traductores.org.ar/
matriculados/cuota-anual/ 
Consultas: cuotas@traductores.org.ar

SEDE DE AVDA. CORRIENTES Atención telefónica exclusiva  
para matriculados: 5237-5027

Avda. Callao 289, 4.° piso. (C1022AAC) CABA
Tel./Fax: 4371-8616 • 4372-2961/7961

Capacitación y Eventos 
cursos2@traductores.org.ar 
cursos3@traductores.org.ar

Comisiones 
infocomisiones@traductores.org.ar

Publicaciones y Diseño 
revista@traductores.org.ar

SEDE DE AVDA. CALLAO

Matrícula y Credenciales  
matriculasycredenciales@traductores.org.ar

Capacitación e inscripción en cursos 
cursos@traductores.org.ar 
capacitacion@traductores.org.ar

Biblioteca  
biblioteca@traductores.org.ar

Librería  
libreria@traductores.org.ar

Relaciones Institucionales  
institucionales@traductores.org.ar

ASESORÍAS PARA MATRICULADOS

Asesoría jurídica
Dr. Oscar Pereira
asesorialetrada@traductores.org.ar
joscarpereira@yahoo.com.ar

Asesoría contable
Dra. Liliana Etchetto
asesoriacontable@traductores.org.ar
asesoriacontablectpcba@gmail.com

Los conceptos y las opiniones expresados por los asesores y colaboradores externos no comprometen la opinión del CTPCBA.

Logística y Servicios Generales 
logistica@traductores.org.ar

Gerente general 
gerenciageneral@traductores.org.ar

Comité de Solidaridad 
comitedesolidaridad@traductores.org.ar

No cabe duda de que, antes de empezar a medir los resultados 
de una nueva gestión, tiene que transcurrir cierto tiempo para 
que esta se afiance, fije sus objetivos y comience a transitar las 
diferentes etapas para las que fue convocada.

El llamado al pluralismo político, sin venganzas ni rencores 
inútiles, la cada vez más creciente actividad y un férreo 
compromiso con la defensa de los intereses prioritarios de los 
matriculados son algunas de las características que jalonaron 
los primeros meses de gestión institucional de las autoridades 
que están en funciones desde abril de 2021 y luego de haber 
cerrado el ejercicio económico número 47. 

Una redefinición administrativo-contable que permitió 
mejores rendimientos y mayor transparencia de gestión fue 
uno de los primeros pasos en pos de futuros objetivos.

Una reorganización operativa, en el marco de ajustados 
controles presupuestarios, permitió optimizar esquemas 
de labor y aprovechar recursos humanos y operativos en su 
máximo rendimiento.

Un clima de cordialidad y de apertura conceptual es la 
constante que rige el funcionamiento del Colegio, puertas 
adentro, y sienta las bases para la actitud de su conducción, 
puertas afuera.

Muchos temas se agolpan en la agenda, ansiosos por ver la 
luz. Cuestiones tales como firma digital, autoridad de registro, 
embebido de documentos, revalidación de legalizaciones, 
renovación informática, reorganización formativa y muchas 
más pueblan hoy la realidad de nuestro Colegio, que se 
prepara para su 50 aniversario a todas luces y a todos logros.

Presentamos ante la FIT, una vez más, un proyecto de póster 
en el concurso anual para celebrar el Día Internacional de la 
Traducción, en el que ya en dos oportunidades los diseños 
propuestos fueron premiados. 

Presentamos también ante la FIT a nuestra revista y a nuestro 
sitio web como candidatos para los premios en las categorías 
correspondientes. Y la lista sigue y sigue…

La pluralidad de horizontes, tanto en el seno del Consejo 
Directivo como en las comisiones de trabajo, aporta, 
diariamente, crecimiento y responsabilidad, así como el 
compromiso de seguir consolidando la gestión sin detenerse 
en discusiones improductivas.

No es común pensar en crecer con el otro, es más frecuente 
pensar en cómo hacerlo sin el otro y en beneficio propio. 
Mirando el panorama que nos dio la historia transcurrida, es 
posible que los traductores públicos estemos aprendiendo 
que aquel que no piensa igual que nosotros, lejos de ser 
nuestro enemigo, es nuestro compañero de desafíos.

Como aceptamos la convocatoria de un destino trascendente 
y perdurable, hemos resuelto transitar el nuevo ejercicio con 
la certeza de que el trabajo conjunto y constructivo en su 
esencia nos hará rendir culto a quienes pensaron en grande.

Este 30 de septiembre, hemos brindado todos juntos de  
manera simbólica por un mundo mejor, en el que los 
traductores sigamos siendo artífices de los logros más 
trascendentes.

Editorial

El Consejo Directivo
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Conducir con compromiso y en pos del futuro
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